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ESSIGREINIGER
VINAIGRE DE NETTOYAGE

DETERGENTE ALLACETO

+

SWISS
QUALITY

SINCE 1832

EIGENSCHAFTEN

Essigreiniger fir die miihelose Entfernung
von Kalkriicksténden, Wasserflecken und
Schmutz in Kiiche und Bad. Eignet sich
auch fiir die sanfte Entkalkung sémtlicher
séurebestindigen Geréte und Oberflichen
im Sanitar- und Kiichenbereich.

PROPRIETES

Ce nettoyant au vinaigre élimine sans ef-
fort les résidus de calcaire, les traces
d’eau et les saletés dans la cuisine et la
salle de bains. Il peut également étre utili-
sé pour détartrer en douceur les surfaces
et appareils résistants aux acides dans les
sanitaires et la cuisine.

PROPRIETA

Questo detergente all’aceto elimina senza
sforzi i residui di calcare, le tracce d’acqua
e lo sporco nelle cucine e nei bagni. Puo
anche essere utilizzato per decalcificare
delicatamente le superfici e gli apparecchi
resistenti all'acido usati in cucina o nei ba-

gni.

ANWENDUNG
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Fiir die Reinigung unverdiinnt auf nassen
Schwamm oder Microfasertuch geben.
Waschbecken, Bain-Maries und andere
Gegenstande mit einer verdiinnten Lésung
auf einem Schwamm oder Microfasertuch
reinigen. Mit reichlich Wasser abspiilen.

APPLICATION
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Verser le produit non dilué sur une éponge
ou un chiffon en microfibre mouillé et net-
toyer. Pour nettoyer les lavabos, les bains-
marie et d’autres objets, utiliser le produit
dilué sur une éponge ou un chiffon en mi-
crofibre. Rincer avec une grande quantité

d’eau.

APPLICAZIONE
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Versare il prodotto non diluito su di una
spugna o un panno microfibra, bagnare e
pulire. Per la pulizia dei lavabi, dei bagni
maria ed altri oggetti utilizzate il prodotto
diluito su di una spugna o un panno micro-
fibra. Risciacquare abbondantemente con
acqua.

DOSIERUNG
Unverdiinnt / bis 1:10 mit Wasser verdiinnt

DOSAGE
Non dilué / dilué jusqu'a 1:10 avec de
I'eau

DOSAGGIO
Non diluito / diluito in rapporto 1:10 con
acqua
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CONFEZIONE

10.0 kg (9.8 1) Bidon/Bidone
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ZUSAMMENSETZUNG
< 5 % anionische Tenside.
Enthalt: Essigsdure

COMPOSITION
< 5 % tensio-actifs anioniques.
Contient: acide acétique

COMPOSIZIONE
< 5 % tensioattivi anionici.
Contiene: acido acetico

PIKTOGRAMME PICTOGRAMMES PITTOGRAMMI
: Achtung : Attention C Attenzione
GEFAHRENHINWEISE MENTIONS DE DANGER INDICAZIONI DI PERICOLO

Nur fiir gewerbliche Anwender.
Verursacht Hautreizungen. Verursacht
schwere Augenreizung.

Exclusivement pour utilisateurs profession-
nels. Provoque une irritation cutanée. Pro-
voque une sévere irritation des yeux.

Esclusivamente per gli utenti professionali.
Provoca irritazione cutanea. Provoca grave
irritazione oculare.

SICHERHEITSHINWEISE
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Schutzhandschuhe, Augenschutz und Ge-
sichtsschutz tragen. BEI BERUHRUNG MIT
DER HAUT: Mit viel Wasser und Seife wa-
schen. BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Eini-
ge Minuten lang behutsam mit Wasser
spilen. Eventuell vorhandene Kontaktlin-
sen nach Moglichkeit entfernen. Weiter
spiilen. Bei Hautreizung: Arztlichen Rat ein-
holen/ &rztliche Hilfe hinzuziehen.

UFI: 629G-11RN-K3GS-R77A

CONSEILS DE PRUDENCE
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Porter des gants de protection, un équipe-
ment de protection des yeux et un équipe-
ment de protection du visage. EN CAS DE
CONTACT AVEC LA PEAU: laver abondam-
ment a I'eau et au savon. EN CAS DE CON-
TACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précau-
tion a I'eau pendant plusieurs minutes. En-
lever les lentilles de contact si la victime
en porte et si elles peuvent étre facilement
enlevées. Continuer a rincer. En cas
d’irritation cutanée: consulter un médecin.

CONSIGLI DI PRUDENZA
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Indossare guanti protettivi, proteggere gli
occhi e il viso. IN CASO DI CONTATTO CON
LA PELLE: lavare abbondantemente con
acqua e sapone. IN CASO DI CONTATTO
CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente
per parecchi minuti. Togliere le eventuali
lenti a contatto se & agevole farlo. Continu-
are a sciacquare. In caso di irritazione del-

la pelle: consultare un medico.

PRODUKT-DATEN
Dichte: 1.0136 g/ml
pH Konzentrat: 2.6
Farbe: farblos

DONNEES SUR LE PRODUIT
Densité: 1.0136 g/ml

pH concentré: 2.6

Couleur: sans couleur

DATI DEL PRODOTTO
Densita: 1.0136 g/ml
pH concentrato: 2.6
Colore: incolore

UMWELTINFORMATION

Gut biologisch abbaubar, OECD 302 B mit

C02- Bestimmung, DOC-Analytik: 98% in

14 Tagen, CO2-Analytik: 88% in 28 Tagen,
Priifbericht A23-01261/b.

Rez. 140217
12.2023

INFORMATION ENVIRONNEMENT
Hautement biodégradable, OECD 302 B
avec dosage du CO2, analyse COD: 98%
en 14 jours, analyse C02: 88% en 28
jours, rapport A23-01261/b.

INFORMAZIONE AMBIENTALE

Ben biodegradabile, OCSE 302 B con di-
sposizione C02, analitica DOC: 98% in 14
giorni, analitica C02: 88% in 28 giorni,
rapporto d’esame A23-01261/b.
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